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JACIHCBKA T. A.
Kuiscokuii nayionanvnuti ynisepcumem imeni Tapaca [llesuenka

TOYHICTH BIITBOPEHHSA ICTOPUYHOI IH®OPMAIIIL ITPU1
IMEPEKJIA I ICTOPU3MIB HA TTO3HAYEHH HA3B OCIb 3
AHTJIIMCBKOI MOBU YKPAIHCBKOIO

Y emammi docnidoiceno 8i0meopenHs 3HaueHHs. iCmMopusMié Ha NO3HAYEHHs.
Haze oci6b ma pezyibmamu GIOMIHHOCMeU Y OauenHi ma pPO3VMIHHI Nnepekiadauem
SHAYEHHS KIIOYOBUX NEKCUYHUX APXAIYHUX elleMeHmie meopy, a came — JNeKCUKU, AKA
Micmumb iHopmayito npo me, Yum 3AUMANACA HA36AHA Y MEOPI 0c0ba Ma wjo 8X00UL0
0o kona it 0008 ’a3Kie. Y cmammi posenadaromsvcs pisHi apianmu ii 6i0meopenns, ujo
aKYeHMyms neeHUll Acnekm OpuziHamy ma NPONOHYEMbCA NOACHEHHA PO30ixcHOCmell
nepexnaoy.

Knrwuoei cnosa: icmopusmu, apxaiuna rekcuka, 3acmaping 1ekcuxd, nepexiao
icmopusmie ma apxaizmis, 06CcoIemu308ana 1eKCUKA.

Beryn

KaroyoBuM, HaWBaXKJIMBIIIMM 1 BOAHOYAC — HAMBaKYMM IS
MEepeKIIay € 3aBlaHHs Iepenadyi 3HAaYeHHs i1CTOPU3MIB Ha TO3HAYCHHS
Ha3B 0cCi0.

AKTyasIbHICTh JOCHiI:KeHHsl. B yMoBax 3pocTaruoro
iHTEepecy J0 JTOCTiKEeHb MepeKIaay iCTOPHYHHUX TBOPIB YKPaiHCHKOIO
MOBOIO, TIOCTAa€ 3aBJaHHS BiJITBOPCHHS KIIOYOBHX CJIIEMEHTIB TaKHX
TBOpiB. Cepen HUX ICTOPU3MH Ha MO3HAYECHHS Ha3B 0Ci0, OCKIJIbKH BOHH
CKJIaJJAf0Th HAWYACTOTHIIIE BXKUBaHY TPYIY Cepe]] yCiX iCTOPHU3MIB, IO
ckinanae 30% yciel rpynu ictropu3miB Ta 55% KIIOYOBHX CHIB Ha
MO3HAYEHHS 0Ci0 TEKCTiB iICTOPUYHUX KAHPIB.

MeTo10 OCHIKEHHsI € BUSBICHHS OCOONMBOCTEH TMepekiamy
ICTOPH3MIB Yy 3B’SI3Ky 3 BIIMIHHOCTSIMH OadyeHHsST Ta PO3YMIHHS
nepekiagadyeM 3HAYCHHS! KIIOYOBHX JIEKCMYHHMX apXaiuHUX EJIEMEHTIB
TBOPY, a caMe — JIEKCHKH, sKa MICTUTh iH(OpMalil0 Mpo Te, YUM
3aiiMajacs Ha3BaHa y TBOPI 0co0a Ta 1110 BXOAMJIO JI0 KoJjia il 000B’sA3KiB
a TaKOoXX JOCII/DKeHHS BapiaHTIB 1 BIITBOPEHHS, OCKUIBKH KOYKHA
BepCisl MepeKiagy 3HAaXOAWTh MEBHE IOSICHEHHS Ta aKLEHTYe MEeBHHUN
aCITeKT OPHTIHATY.

O0€eKTOM IOCHTIDKEHHS CTAlId ICTOPU3MHU Ha IMO3HAYCHHS Ha3B
0cib y cknaai icropuunux pomaniB B. Ckorra.
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IIpenmeTomM  mochi/KeHHS €  OCOOJHMBOCTI  TEpeKJIady
ICTOPU3MIB Ha TIO3HAYCHHS HA3B 0Ci0 B YKPaiHCHKUX MEPEKIIaax.

OpHiero 13 BHU3HAYaNBHUX PHUC icTOpH3MYy € nepudepiiina
MO3MIIiSl B CIIOBHHUKY 1, BIAMOBITHO, HU3bKA YACTOTHICTh BXXHMBaHHS y
MOpIBHAHHI 3 IHIIMMH TpylmaMH JIEKCHKH, Ta SK HACHiIOK —
He3BHYHICTb HABIThH I HOCIS MOBH.

Hu3pka dYacTOTHICTh BXKHBAaHHS ICTOPHU3MIB BII3HAYAETHCS
0COOJIMBOIO OOIPYHTOBAHICTIO Ta IOUIIBHICTIO BHUKOPUCTAHHS TaKOi
JICKCUKHU. SIK HACNTiJOK, e(heKT HE3BHMYHOCTI TAKOi JICKCUKU HABITh JJIS
HOCIsI MOBU Ta CTBOPCHI TaKUM YMHOM CTHJIICTUYHI e()eKTH Y TBOpax €
SIBUII[AMH, 110 00YMOBIIIOIOTH PETENBHICTH BIATBOPEHHS IIPH TIEPEKIIaIi.

PosrnsgHpMO  BapiaHTH  TepeKiiaay  PO3MOBCIOKCHOTO B
OpuriHamax icTopu3My Yeoman, IIo BXKHBA€ThCS SK KIIOUOBA JIeKCeMa
nianoriB Ta omuciB. JlekcuuHili ofuHUII opuriHany yeoman [ch7]
(AiiB.enm.Bap.) y mepeknami [laBumeHKo BIiAMOBigae BapiaHT tHomeH
[cT66] (AliB.[JaBuneHKo). Bin € TpaguniiinuM y nepeknanax JlaBuaeHko
1 aKIIEHTY€ Ha BiITBOPEHHI JIEKCHYHOI OJIMHUIII, IKa 03HAYAE PiJl 3aHATH,
criocoboM TpaHcKpumii. JloCuTh HE3BUYHE I YMTadya depe3 HedacTe
BXKHMBaHHS YKpaiHChKE CIIOBO 3pa3y 3K CTBOPIOE BIJUYTTS HYOrocCh
JTAJIEKOTO 332 YacOM Ta €K30THYHOTO 1 MOoTpedye moscHeHHs. Tpaaulliro
CTBOPIOBATH BIMMOBiMHUN e(eKT HEe3BUYAWHOTO TMPHU BiATBOPEHHI
iCTOpH3MY, aKIEHTYIOUH Ha HE3BHYHOCTI HOTO 3By4YaHHS JJISl YUTadya,
Haciaye nepekianay 0. 4. JlicHsk:

“...yeomany of the period” [SIC chapl6] / “...taki, sxi B Ti
gacu Hocwiu Homenu” [AiB (JI) ctl178].

Takwii mepeknax BUKIUKAE 3aIliKaBICHHS Ta OakaHHS
3BEPHYTHCS JI0 JOBIJIOK TEKCTY 4 ciaoBHMKA. OJHAK 1HIIN nepekiiaaayi
BOAUarOTh JOUUIHHIIIMM BiATBOPUTH 3HAYCHHS ICTOPU3MY Yy TEKCTi:
even by an English yeoman (xapmo cminusuit (e, Chapter4) / HaBiTh i
AHTJIHACBKUN  CTPUIEIb — KOHKPETHU3YE 3HAYCHHs ICTOPU3MY Ta
aKIeHTy€ Ha ofHiil 3 QyHKUiH, AKY BUKOHYBaJM Taki ocodu. s
nepekiagada BaXJIMBO OyJio BIATBOPUTH iH(OpMALiIO MPO pia 3aHATH
MEPCOHAXY Ta JIOHECTH IIe JIO YATaYa.

VY pocilicbkux BapiaHTax TaKOX CIIOCTEPIra€EMO BiATBOPEHHS
CEMaHTUYHOTO 3HAYEHHsS ICTOPH3MY, aj€ MAaeMO 30BCIM iHIIY
aKIIEHTYalllHKIi: Tak y nepekinami Ilummapesoi [///] dyHKiioHy€E

Jacincoexka T. A.
26



© IIpobeMu ceMaHTHKH CJI0BA, pedeHHs Ta TeKkceTy. — Bum. 34, — 2015.

BEepCisl menoxpanumens, MO aKIEHTYE Ha OCHOBHOMY 3aHATTI IHOTO
MEPCOHAXY Ta BPaXOBYE OCHOBHE KOHTEKCTYyallbHE 3HAYCHHS CJIOBA.

[lornsanyBmm Ha Taki Mepekiagd 3 TOYKH 30py Cy4YacHOTO
yuTada, 00I3HAHOTO 3 icTOpi€r0 AHTIII y KOHTEKCTI CBITOBOI icTopii,
MOJXEMO BI3HAYUTH, IO Yy WOTO PpO3yMiHHI TakWd 1CTOPHU3M
acomiloeTbes i3 TBapi€ro, mo oxoponse Tayep. Tak cyyacHU CIOBHUK
nmonae HacTymHy iH(popMariio: “Yeoman Warder — ofuH i3 4OJIOBIKIB,
mo oxopoHaoTh Jlonnoucekuit Tayep. BBaxkaeTscs, 1Mo BOHH iCHYIOTh
3 yaciB Baiir Tayep, nmoOynoanoro y Il cTomiTTi. 3aBxau OAsSTHEHI y
yepBoHy yHipopmy Tromopcekoro mepioay (I), cxoxy Ha Ty, SKy
Hocunn Yeomen of the Guard, i ix Takok Ha3uBarOTh OidiTepamu
(M’sicoimm). Jns rocreii JloHmoHa BOHH € cuMBoJioM Micta” [€.529]
Oxford Guide to British and American Culture for learners of English,
Oxford university press.535¢t.2005.

Juia HOCisT MOBH, a TaKOX JUIS BCiX, XTO I[IKABUTHCS 1CTOPI€IO
Amnrmii, icropusm Yeoman acomiloeTbcs TAKOXK 13 Cy4YacHOIO
CHUMBOIIIYHOIO KOPOJIBCHKOIO TBApJi€l0 Ta B TaKOMYy 3HadYeHHI
miaTBepuKyeThes cioBarkoM: “The Yeomen of the Guard — siiicbkoBe
00’€THAHHS YOJIOBIKIB, SIKi TPAJHIIHHO OXOPOHSIOTH OPUTAHCHKOTO
KOPOJIsl UM KOPOJIEBY ITijl Yac MeBHUX LiepeMoHiil. Byno ctBopene B 1485
js 1iepeMoHii koponysauust I'enpi VI. Voro umenn Bce mme HOCSTH
4yepBoHYy YyHiQopmy y ctmii Trerogopis (l) Toro mepiony, cxoxy Ha Ty,
Ky HOCATh Yeoman Warders, xoua 11i aBi rpymnu 30B¢iM pizHi” [€.529]
Oxford Guide to British and American Culture for learners of English,
Oxford university press.535¢t.2005. Ile miaTtBepmkye, 1m0 yci
TIOTIEPE/IHI BapiaHTH BiTBOPEHHS JaHOTO iCTOPU3MY € 3PO3YMIIUMH i
BIDHUMU Ta TO3HAUYEHI MMEBHUM aBTOPCHKUM CYO’€KTHBHUM IOTJISIOM
II0JI0 BiITBOPEHHS.

Omxe, aHa JieKCeMa MOXE TEepeKNIaJaTUCh 13 BpaxyBaHHIM
OCHOBHOTO CEMaHTHYHOTO Ta KOHOTATUBHOTO 3HAYEHHS y TEKCTi, IO
naBasio O OUIBII KOHKpPETHE PO3YMiHHS PO Pijg 3aHATH NEPCOHAXY Ta
poib, SIKy BiH BHKOHYBaB Yy CyCHiJibcTBi. Bubip mepexiamada Ha
KOPUCTh TPAHCKPHIIIIT Ta TpaHCTITepallii MUX JEeKCeM OpPIEHTOBAHO Ha
IIEBHUM OCBITHIM Ta MOBHHM IOCBIJ 4YHTAa4a Ta 3a OaKaHHAM MOXKE
JIOTIOBHIOBATHUCSI OTIMCOBUM TMEPEKIAZA0M YH AOBIAKOIO 10 TEKCTY.
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3a BHW3HAYCHHSAM, icTopm3M — (Qopma cjaoBa, IO O3HAYAE
MOHATTA, 3HUKJIE 3 YXHUTKY. AJe y Tpoleci pO3BHUTKY MOB YacTO
CTA€ThCS TaK, IO JICKCUYHI OJMHUII BUSBISIOTHCS YHiI(pIKOBaHMMH B
OJIHE CIIOBO, HANPUWKJIAJ, Y IIIbOBIH MOBI, a B OpUTiHAJII Ma€eMO KiTbKa
CITIB Ha TO3HAYEHHS MEBHOTO MpeaMeTy 4m ocobm. Tak, aHTmHCHKi
icropusmu bowyer Ta bowman mo3Ha4aroTh JIFO/ICH, SKi BIPABISLIHCS 3i
360poero. Bowyer o3xauae oco0y, sika BUTOTOBIIsIIa 30poro, a bowman —
oco0y, fKa BHKOPHCTOByBaja 3Hapsmas 30poi. B  ykpaincekomy
CJIIOBHUKY ICHY€ BapiaHT JyYHUK, 10 Ma€ Pi3Hi 3HAYCHHS, a caMe —
BKJIIOYAE J[BA 3raJlaHi 3HAYCHHS aHIIMChKUX icTopu3MmiB: 1) Boiw,
030poernit nykoM. || To#, XTo cTpinse 3 nmyka. || pigko. Maiicrep, mo
BUTOTOBJIsIE JTyKH . [0 Toro * 1mie i cydacHe 3HaueHHs: ““2) CropTCMeEH,
10 3aliMa€EThCs CTPiILOOIO 3 Jiyka” [abb.ling.].

Tomi sIK 3 KOHTEKCTY OpWTIHAIY YiTKO 3pO3yMII0 3HAYEHHS
PiAKICHOTO iCTOPU3MY:

“What most I wonder at, is to see in this place a bow made by
Matthew of Doncaster, a bowyer who lived at least a hundred years ago,
remarkable for the great toughness and strength of the weapons which
he made, and which are now become somewhat unmanageable, even by
an English yeoman” (kapmo cminusuii en. Chapter4).

VY mepeknagax Iie Ma€ThCsl B3HAKA y BUIJIAAI BIUTyYSHHS Ta
3HA4HOI BTpaTH iH(opMaIlii Ipo pij 3aHATH EPCOHAKY:

“Ane HaiOinpie MeHe auMBYe, mo s Oady 1yk Matsis
JoHkacTpa, (BHUIy4YeHHSl) SSKUI )KUB HE MEHIIE SIK CTO POKiB TOMy. BiH
YCIIABUBCS CBOEI0 30pOEI0, HAATO JIYKOM, IO 1X HHHI JISMBE MOXE
HATATHYTH HaBITh 1 aHMTIHCHKUEA CcTpiiels [///].

Uwuraroun yKpaiHCBKHIA TEKCT, MOKHA TPUITYCTUTH, 11O 1ie OYB i
JYyYHHUK, 1 TOW, XTO BUTOTOBISB 30pOI0, 1, MOXJIMBO, YOJIOBIK, SIKUI
MPOCTO BOJIOAIB III€F0 30pPOEI, OCKIIbKH KOHTEKCT HE Ja€ ITOBHOIO
pO3yMiHHSI 3Ha4yeHHs. BinOyBaeTbcs MeBHA KOMYyHIKaTHBHA BTpara.
[losicHeHHSAM BHJIYYEHHSI CJIOBa Y IEpeKiali Moke OyTH yHUKHEHHS
NIEBHOTO TIEPEIUICTEHHs MOHATh, a/pke DOWMan Tako HepekianaeThes
K JyuHuk. Ane Ui YHUKHEHHs iH(opMalliiiHoi BTpaTH iCTOPUYHOI
iH(popMaLlii MOXKIMBIM BOAYAETHCS BAABaHHS 10 CHHOHIMIUHOI 3aMiHH
JIEKCEMOIO 13 CHHOHIMIYHOTO psiAy, OMHCOBOTO MEpeKany, o OuIbII
TOYHO BiATBOpIOBaI0 O mOAiOHY iH(oOpMamioo. JIOpeyHOK y TakoMy
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BUTAAKY Oyma 0 TaKoXK KOHKpPETH3allis 3HAYEHHS CIIOBA UM OIHMCOBUI
nepeknan. Hanpukmax: “S Oauy Jyk, BUTOTOBIEHUN Matsiem
JoHkacTepoM, BMiNbLEM, IO JKWB MEHII HIX CTO POKIiB TOMY...
[mepexnan Bracumit T.JL.].

Oxpemo ciifi 3yNUHUTUCH Ha TPAAMIi TepeKany iCTOPU3MIB,
Ky HEMOXXHA irHOpPYBaTH, OCKIIBKH BOHA CHPHUSE MIXKYJIbTYPHOMY
MOPO3YMIHHIO Ta aJeKBaTHOCTI BIiATBOpeHHs iH(popmamii. Y cBOiX
nepekianax JlaBumenko Ta JIiCHSK NOTPUMYIOTBCS JTOCHUTH BiJJOMOTO
KO)KHOMY, XTO MPOXOAWB Kypc icTopii, TepMiHy e6acanogi [cT124]
(AiiB./laBuieHKO) — TOMY MaeMO TPaJMLIMHUN TepeKiIan i JOJaTKOBI
MOsICHeHHsT He moTpiOHi. TpaHchopMmaris TpaHcmiTepamii BHSBISIETHCS
JOLTBHOI0 B TAKOMY pa3i. AJie SIKIIO Mepekial OpieHTOBaHO Ha JAUTIIY
ayJIUTOPII0, HE 3aBaMIIO O JaTH TOSCHEHHS 3 OCBITHBOIO MeTOr0. J[is
yhTada, He 3HAMOMOro 3 aszaMu icTopii, Taka iHoOpMAaIs MOXKe
BUSIBUTHCS BOKITHBOIO.

Crig po3pi3HATH A00pe BiJIOMI YMTady Ta MOMKJIMBO HEBIIOMI
HoMy ICTOpPH3MHM ¥ BpaxoBYBaTu Ii¢ Npu mepekiaii. J[is mopiBHSIHHS
BI3bMEMO MEHII 3HaOME MEepPEeCiYHUM YhTadaMm CJIOBO, JIO MEpeKIary
SIKOT'O 3aCTOCOBAHO TaKHM K€ MePeKIIaAalbKHid IPUHOM TpaHCTITeparlii:
seneschal [ch13] (A#iB.en.Bap.) / y mepeknanax JlaBuzaenka ta JlicHska
—  cenewanesi [crl45] (AuB.JlicHax) [/ cewewano [cT124]
(AiiB.laBunenko). Tpancmitepariss Jo3Bosisie 30eperTH HaTsAK Ha
(bpaHIy3bKe MOXOPKEHHS CJIOBa, BKa3y€ Ha MIOCh HE3BUYHE, HEBiJIOME
YUTauYeBi, CTBOPIOE aTMOC(EpPY BiIIaICHOCTI, KOHTPACTY 10 3BUYHOTO,
ane iHpopMalis Tpo Te, UMM 3aliMaBCi TMEPCOHAXK, 3aUIIAETHCS
NPUXOBaHOIO, HeBUsBIeHOW. CIOBHUK TOJAa€ Take BH3HAYCHHS:
seneschal — ympaBuTens y  PO3MOPS/KEHHI  CepeHBOBIYHOI
KOPOJIIBCBKOI YW 3HATHOI 0OcoOM, SKWH 3aiiMaBcs BIOPSAKYBaHHSIM
JIOMaIHBOro rocmogapctBa []. OCKUIBKM MPSAMOro BiANOBIAHHWKA B
YKpaiHCBKii MOBiI He IiCHY€, JOIIJIBHO JIaBaTH y TAaKHX BHIAJIKAX
MOSICHEHHSI.

Cepen mpuiioMiB BiATBOpEHHA CEMaHTH4YHOI iHpopmaii
icTopusmy — ocydyacHeHHs: Woodsman [ch7] (Aiis.en.Bap.) — zichuyuil
[cT67] (Ai#iB. HdaBHOEHKO) — y TakOMy BHIAAKYy HE IEpPeIacThCs
CTWIICTUYHE 3HAYCHHS CJIOBA, OCKUIBKM HE ICHYE iCTOpU3MY-
BIJITOBITHWKA B YKPaiHCHKiii MOBIi, aje HaBITh Cy4aCHHUH BiIIOBITHHK
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BJIAJIO BITUCYETHCS Yy KOHTEKCT TBOPY 1 HE MOPYIIyE WOTO 3arallbHHA
CTHJIb Ta CTPYKTYpPY, OCKIJIbKM OCHOBHA iH(OpMAaLis Mpo piJ 3aHATH
30epiraeThesl.

Brpara indopmarii cTUIBOBOTO XapakTepy MOXKe BiIOyBaTHCh
TaKOX TMPU TpaHCHiTeparii, sk y mepekmami JlaBumerko: son of an
Alderman [ch7] (AiiB.en.Bap) noxoous 6i0 Ondepmena [c173]
(AiiB.[laBUIEHKO)

Btpara indopMaTHBHOrO, CEMAaHTHYHOTO 3HAYEHHS MOXKE
BiIOYTHCS HaBITh MPHU TEPEKIAAl ICTOPU3MY iCTOPU3MOM, HAIIPHKIIA:

squire — 36pocnoceysb, sk 'y mnepekmani 1. Uepnoroi. Hacmparmi
CIIOBHUKOBE 3HAYEHHS JCIIO BiPi3HAETHCS:
Squire — 1) CimTbCBHKHIA HKEHTIBMEH B AHIIII, TOJOBHWH

3eMJIEBJIACHUK Y CUIBCHKIH CHIJIBHOTI; 2) B icTOpii heoanizMmy MO0
YOJIOBIK 3HATHOTO IMTOXOKEHHS, IO CYNPOBOKYBAB JIULAPS; 3) PiaKO
— YOIIOBIK, KU CYHNpPOBOIXYBaB XiHKY; 4) HehopMarabHEe 3BEpPTAHHS
YOJIOBIKIB Mi’ CO0O0, OCOOIMBO — MPEACTABHUKIB BUIIUX COIIATBHUX
KiJI.

[lepexnamady cmif yBa>KHO CTEXKHTH, 100 KOHTEKCT abo MeBHE
MOSICHEHHS CJTiIyBaJI0 Y TEKCTI CTOCOBHO ICTOPHU3MIB, 3HAUCHHS SKHX HE
BIJITBOPIOETHCS MOBHICTIO. AJDKE YMTAa4 TaKMM YMHOM Ji3HAETHCS MPO
0COOJIMBOCTI €MOXHU Ta, HATIPHUKJIIAJ, PO HOXOKEHHS IIEPCOHAXKY.

Tak, Hampukian, ictopusM Sentinel BXuBaeTbcs y TEKCTax
OpUTiHANYy Y PI3HUX 3HAYEHHSX: K 8aApma, OXOPOHA KOPOIs Ta GOiHU.
ToMy mpu mepexnazi ciif 3BepTaTH yBary Ha Te, UM 3PO3YMIJIOI0 €
¢byHkuis 1iei ocoOm i3 cuTyauii yM mepekgazy camoro ciosa. 3a
BU3HAYCHHSIM y CIOBHHKY: Sentinels — 1) ocoba, mio, sk i cydacHi
BapTOBI, IPU3HAYEHA /Il HECEHHSI BApTH.

VY XyZmoxHIX TBOpax 3YCTpi4alOThCs pi3HI MepeKiIagamnbKi
MIXOMW  IIOAO  BIATBOPSHHS YW  ITHOPYBAHHA  ICTOPUYHOTO
iHGOPMATUBHOTO 3HAYEHHS Ta PIi3HI akKIEeHTyalii MpH BiATBOPEHHI
ICTOpPHU3MIB, SIK TO BIATBOPEHHS UM IrHOPYBaHHs icTOpHYHOI iH(opMaii
y nepekiagax. BiaTBopeHHIO ceMaHTH4HOI icTOpu4HOI iH(OpMaii
Crpusie MepeKyiafanbKuil IpuiioM KOHKpeTH3alii abo OCyJacHEHHS, a
TAaKOX omucoBud mepeknaa. IlepexnaganbkoMy NparHeHHIO 10
akKUeHTyalii Ha BiATBOPEHHI BIAYYTTS Yacy CIpHUsE TpaHCIiTepalis Ta
TPAHCKPHIIIIiS, a TAKOXX aHAJIOTOBHH BIITOBITHUK. BUTydeHHS € oqHUM
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3 BapiaHTIB JOCATHEHHS PO3MEXYBaHHS JIEKCeM, 00 YHUKHYTH 30iry
3HAYEHb Pi3HUX ICTOPU3MIB Y TIEpEeKIai.

[Nepexnanadi 4yacTo BAAIOTHCS A0 MEPEKIaAy pi3HUMH 3ac00aMU
Ha JIGKCHYHOMY DPiBHI, SIKi He repen0adaroTh BiATBOPEHHS CTHITICTUIHAX
0COOJIMBOCTE pEYeHHS Ta TBOPY Ta ITHOPYIOTH DI3HHUIIO Yy
CEMaHTUYHOMY 3HAa4YCeHHI opuriHamy. BispbMeMO dYacTo BXKHBaHi
ICTOPU3MH Ha MMO3HAYEHHA JIHOBHUX OCI0 CIIEH, IO OMHCYIOTH JTUIAPCHKi
TypHIpH — KITIOYOBUX CIIEH ICTOPHYHUX POMaHiB:

“The marshals and their attendants appeared next on the field
together with the heralds” [ch12] (AiiB.en.Bap.).

Y mepexnanmi JlicHska 3aans  BIATBOPEHHS  3arajibHOTO
ICTOPHYHOTO KOJIOPUTY pEYCHHS JOBOAWUTHCS TPAHCKPUOYBaTH Y
nepeknani ictopusm Heralds, ockijbku 1Ba MOMEPEIHIX ICTOPUIMH
BIITBOPEHO METOJIOM Ocy4acHeHHs. llepexmnan eeponvou miaTpUMYyE
atMoc(epy HE3BUIHOCTI, BIIJAIIEHOCTI 1 KOHTPACTY 3 Cy4aCHUM:

“IloTimM Ha apeHi 3’SIBUJIKCH PO3MOPSIAHUKU Ta iXHI MOMIYHHKH
pa3om 3 reponbaamu’ [cT132] (AB.JIicHAK).

[loniGHOTO Ta OiNMBIN HAacHYEHOTO edeKTy aocsrae [laBupeHKo
NpH TMEpPeKNIafi I1bOro JK PEUYCHHS 3aBISKWA BIATBOPCHHIO IIe W
icropusmy marshals wmeromom TpancaiTepamii: “Crigom 3a HAMH
3’SBHJIUCS MapIiaiy 31 CBOIMH CIy>KHUKaMu U Tepoiban” [cTl112]
(A#s. laBua). BomHowac, Takuii mepekiaa €, Ha HAlly IyMKY, HAJITO
nepeo0TsDKeHHH HE3BUYHOIO ISl YuTada JISKCHKOI. 3 OTJIsily Ha Iie,
LiHHUM € OIKMC 3HAa4YEHHS CJIOBa, MOJaHMH y nepekiani laBupeHko Ha
HOMEpeHIX CTOpiHKax MpH Mepeknaai apxaismy marshal B inmomy
pEUCHHI:

“Others, which involved the rival the rival claims of more
elevated persons, were determined by the heralds, or by the two
marshals of the field...” (AiiB.en.Bap.po3a7).

“Komn XK cymepedkd depe3 MiCIsl 3UMHSIINCS MK
NOBaXHIIMMU Oco0amMH, IXHI TIpeTeH3ii BUpILIyBaJIuCS JIBOMa
MapuiajaMd paTHOro mojsi (IPUABOPHMMH, SIKi BiANOBiZadd 3a
KOPOJIIIBCBKI CcTaifHi Ta nepedir TypHipi” [[JaBuneHko ct65]).

Jlo Toro », y mepekiami jekcema marshals naOysae OinbIu
YPOUYHCTOrO 3BYYaHHS, OCKIJIBKH CIIONYYEHHS pamHe noje Hece TEBHY
JIOJIATKOBY ICTOpPHYHY 1H(OpMAIIIO IS YKPaiHChKOTO 4yuTada. MaemMo
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MpHUITOM KOMIIEHCAIlii iCTOPUYHOI MPUKMETH y TiepeKiaai, To0To, KpiMm
nepekyiagy caMoro icropusMy, HeWTpaipHe ictopuuHo cioBo field
BIITBOPIOETHCS ICTOPU3MOM, OO JONATKOBO TEpeAaTH 1CTOPUUHHUMA
Mapkep pedeHHs. Taki mpuiloMH BIATBOPEHHS ICTOPH3MY €
aJBTEPHATHBOIO BIATBOPEHHIO MPSMUM BiITOBITHAKOM a00 aHAJIOTOBUM
BiJINIOBITHUKOM, SIK y iepekiani JlicHsKka:

“lamn, — me 3a Miclle CHepedYalrch OCOOW TOBAKHIIII,
BJIAIHYBAIIM Tepoibau abo /Ba HepeMoHiliMeiicTepu apeHu...” [cT88]
(JlicHsx).

Apxaizalis JOCSATaeTbCs MiAOOPOM iCTOPU3MY YKpaiHChKOT
MOBH 3 NOIIOHMM 3HAYEHHSIM, NPH LbOMY MNPHHOM CMHCIOBOTO
PO3BHUTKY JOTIOMArae po3KpUTH 3MICT (pasi.

Y mporo x aBTOpa Mepekiaay 3HAXOAWMO iHII BapiaHTH
BiaTBOpeHus icropusmy: “marshal of the field” [ch12] (AiiB.en.Bap.) —
“posnopsionuxu  mypuipy”  [cn135]  (A#B.JlicHsIK) —  1iTicHE
MEPEOCMHUCIICHHS 3 YpaxyBaHHSAM ICTOpPHU3allii JIGKCHMKH 3aBJSKH
ICTOPU3MY CYYacHOIo IUIACTy JIEKCUKHM — TypHip. s mopiBHAHHS
HaBeIeMO IHIIMH BapiaHT 3acTOCYBaHHA B IIbOTO K IEpeKiaaayva:
“Marshals” [ch12] (Aiie.en.Bap.) / — “Posnopsonuxu” [ct133]
(AiiBJlicHsik). IcTopryHa MpHKMeETa CBIIOMO BTPAYAETHCS, OCKIIBKH
YHUTAY YK€ 3HAE 3 MONEPEIHBOI0 TEKCTY, PO KOTo 1 sIKi moii HueThes.

Ta y mnepexnami [aBugeHKa METOAOM TpaHCHiTepamii —
mapuwianu [cT112AtB.JlaBuIcHKO] — JIMIIE HE3BUYHICTh CJIOBa BKAa3ye
Ha TIEBHY HECHHXPOHHICTH TMO/IN 13 Cy4YacHHM Ta MOTpedye T0AaTKOBUX
MOSICHEHb.

3HaYHUH BiJICOTOK JIGKCUKH, SIKUH MOTpeOye MOSICHEHb 1 SIKUIA
nepeaHo OMMCOBO, € OJHIEI0 3 OCHOBHHX INMPOOJEM MpH BiJATBOPEHHI
0E3eKBiBAICHTHUX BHIIB JEKCHKH, 30KpEeMa — 1CTOPH3MIB, OCKIJIBbKH
yepe3 HecIiBIaliHHs MOBHUX KapTHH CBITY Pi3HUX HAPOJiB HEMOMKIIUBO
IIJIKOM BIATBOPUTH BapTiCHI Opi€HTAIl Ta IXHIO €CTETUYHY MPHUPOIY.
ToMy 715t BIATBOPEHHSI CMHCJIOBOTO 3HAUEHHS iCTOPU3MIB IepeKianayi
4acTo BAAIOTHCS 1O OMKMCOBOTO IEpeKiany, MPUAOMY CMHCIOBOTO
PO3BHTKY, JI0 TIOCWJIaHb B KIHIII TEKCTy Ta Ha CTOpPIHKAaX, a TaKOX JIO
OCyYaCHEHHSI Ta SIK paIUKaIbHOTO 3aCO0Y — IO BUITyUCHHSI.

VY mepekiagax 4YacTto BiZOYBA€TbCs BIATBOPEHHS Di3HHUX
CHHOHIMIB aHTJIIHCHKUX ICTOPU3MIB THUM CAMHM CJIOBOM Y TIepekiiami. 3
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TOYKH 30py 3PO3yMIJIOCTI Ta TOYHOCTI BiATBOPEHHS ICTOPU3MIB ¥ TEKCTI
3a[Jis BIPHOCTI BIATBOPEHHsI MOJiil Ta icTOopu4yHUX (akTiB icHye Iie
OllHA CKJIAJAHICTh — KONHM Pi3HI 3a 3HAUCHHAM JICKCEMH OpHIriHATY
MAalOTh CXO0KI Y¥ OJHAKOBI BiJTIOBITHUKH B MOBI ITEPEKIIay.

Tak, po3rasHEMO BiITBOPEHHS BIATIHKIB 3HAYEHHS CHHOHIMIB:
servant — menial. BiamoBigHe CIOBHMKOBE 3HAUEHHS: Npuciyea —
naketi. B aHTMACHKIM MOBI iCHye 0arato iCTOPU3MIB, AKi IMO3HAYAIOTH
pi3HOro pomy obcmyry: menial — ciyra, yakei, TpUCITyKHHK; Servant
— npuciyra; footman — miBpeiinuii makeit; upper servant — mpuciyra
BUILOTO paHry (ABOpelbKuil, ympasistouuii); general servant —
OpHUCIyra, MO BHKOHYE BCi Buau pobit; valet — kamepauuep a6o
JEHIUK KaBajiepucTa. Taki cloBa CKJIaAaloTh BEIUKY TPYIY JIEKCUKH 1
HA3MBaIOTh JIIOJICH 32 03HAKOI0 TXHBOI MPUHAIEKHOCTI 10 TICBHOT'O KOJIa
0cib Ta 3a poJIOM 3aHATb.

OckinbKM y cydacHii MOBI OCHOBHI TOAiIOHI 3HauYeHHS
HIBEJIIOBAIHCH Ta YHi(iKyBaIKCh, TO CEpell aKTUBHO BKWBAHOI JIEKCUKU
1, SK pe3ynpTaT, y TMepeKianax 3yCTpidYaEMo TeHepali3aliio sK
nepeKIafanbKuil IpuioM Iepeadi Takoi JIEKCHKH Ta YHI(IKaIio sk
pe30HaHC J0 3araibHOi TeHJEeHIIi J0 yHidikamii 3Ha4eHb 1CTOPU3MIB,
Xo4ya B MOBI NepeKaay iCHye Oarato aHaJOrOBHUX BIiJIOBIJHUKIB Ta
MIMPOKHUI CHHOHIMIYHHH PsifL, IO JTO3BOJISIE PO3MEKOBYBATH 3HAUCHHS 1
GYHKIIIO iCTOPH3MIB OpuUTiHANY Yy nepekiaai. CKiIagHoIl BUHUKAIOTD,
KOJIM B OPUTIHAJI MapajelibHO BXXUBAIOTHCS 1CTOPU3MH, SKI 3HAXOJSATh
OJTHAKOBE CJIOBHHMKOBE 3HAYEHHS, aJi¢ BIATBOPHTH 3MICTOBY pIi3HUIIIO
HasBHY B OpUTIHAJII HEOOXITHO AJIST PO3YMIHHS TEKCTY.

BiseMeMoO I MpHKIany 3rajaHi BHIIE iCTOpU3MH Servant ta
menial: cutyamiro yckmamgHroe Te, o icTopu3M Menial BkuBaeThCs
iHOOlI 'y Tpe3UpIMBOMY WOro 3HA4YeHHI, SKE€ MiATBEPAKYETHCS
cimoBuukoMm: menial  (mpesupnauBe) — upuciayxkHuk [//]. Y
HIDKYCHABEICHOMY OpHTiHami icTopusM menial BXUTO 3 MeEToro
BIITBOPUTH CIIEHY, KOJIH KOPOJIb KOPUCTYETHCA MOCIYraMy MPHUCIYTH, 1
nepeaTH COIlialIbHUI CTaH Ta BiTHOCUHU ITUX OCi0, MiX SIKUMU € TICBHE
JIUCTAHLIIIOBAHHS:

“The Knight had scarcely finished a hasty meal, ere his menial
announced to him” [ch10] (AiiB.en.Bap.).
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Y mepeknamax JlicHAKa iCTOPU3M BIiATBOPEHO HEUTPAIBHO,
TOOTO edekT opuriHamy He 30epexeHo: “Jlumap HaBiTH HE BCTUT
KBaILTUBO IOTOICTH, SIK HOro ciayra omoBiB...” [cT116] (JIicH.A#iB).

VY nepexiagax [laBupeHka TakoxX 3yCTpidaeMo CIIOBO cyea MpH
BiATBOpeHHI ictopusmy menial, Ttomi sk JIiCHIK BHKOPHUCTOBYE
CIYIHCHUK:

“The conversation was interrupted by the arrival of a menial...”
[ch27] (AiiB.en.Bap.).

“AJje TyT po3MoBY miepepBaB ciyra...” [cT251] (A#i.daBuz.)

“Ta Tyr IXHIO PO3MOBYy TNepeOMB CIOYKHUK’ [cT269]
(AiiB.JIicHAK).

VY 1ux ke mepekiiagax icTopusM Servant, 1mo Bifpi3HIEThCS 3a
3HAUCHHSM BiZl Menial, mepenaeTbcs HACTYITHUM YHHOM:

B opurinani:

“...will give two of her humblest servants, with their train, a
night's hospitality and refreshment...” [ch2] (AiiB.exn.Bap.).

V JlicHsika (€10 KOMIIEHCY€EThCS EIITETOM HAUCKPOMHIUUM):

“...HaAacTh NBOM ii HAWCKPOMHIIINM CIyTaM... MPHTYIOK...” [cT38]
(AiiBJlicHsK).

Y  UYepHoBoi (moyacTH KOMIIEHCYETbCS  MPUKMETHHKOM
Haunokipaugiwum): “...B HOUIBII JBOM HAWIOKIPIUBIIINM CIyram

Harroi Marepi-iepkBu?” [cr16] (Aii.UepHoBa).

A or mepeknan JlaBUIEHKO IEMOHCTPYE TMEpeKIaaaibKe
pillicHHsS, 10 BIATBOPIOE pI3HUIIO MK Servant Ta menial:
“...MAKpiMuja CHIM JIBOX CMHPEHHHX ii CIyXuTemiB...” [cTl14]
(A#B.aBun.).

[Ipu nepenadi Servant me € BaajauM BapiaHTOM, 0O BiATBOPIOE
HAJIXKHICTH clloBa Servant Ta cam ctuiib ppasu A0 CTHIIICTUYHO BUIIIOTO
CTYIIEHIO y TTOPIBHSHHI 3 TPOXH 3HMKEHUM 3HaYEHHAM cjIoBa menial.

I wmaBmaku, BHano mepemane cioBo Menial y mepexmamax
JlicHsika BIATBOPIOE AEMIO0 3aHWKCHHUH CTHIb 3MallbOBAHOI CHTYaIlil
3aBJISIKM BapiaHTy CayosceoKa.

“...to the efforts of petty malice of a discontented menial...”
[ch27] (AiiB.en.Bap.).

“...BJAIOYKCH JIO IPIOHUX KaBep3 PO3APATOBAHOI CITyKEOKH...”
[cT260] (AiiB.JlicH.).
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[TopiBHsAIIMO 3 HEHTpATEHUM BapiaHTOM JlaBHIeHKa:

“...were heard the voices of the menials...” [ch9] (Aii.en.Bap.).

“...JlyHaNY TUTBKHU rojocH ciyr...” [c192] (A#iB.JJaBun.).

BinbImn excpecuBHO Ta CTHIIICTHYHO BipHO 3BYYHTH PEUEHHS Y
nmepekiaani YepHoBoi. Boma Bmamo BigrBoproe icropmsm menial
YKpaTHCBKUM CHHOHIMOM:

“binpire He 9yTH OyJI0 HIYOTO, KpiM rojociB yemsimi...” [cTl115]
(At JlicHsIK).

I 30BciM Ha IHIIOMY aKIEHTY€ 4WTaya, BiATBOPUBINK LEi
ICTOPHU3M 1, BIATIOBIAHO, (Ppa3y HEUTPAILHO:

“Jlumme 3pigka gonuHAB cMix ciyT...” [cT45] (AiiB.UepHOoBa).

Tobro akmeHTye Ha KOPHCTh BIATBOPEHHS  3araibHOL
aTMocdepH, BTpadaroyu iCTOPUYHY CKIIAJIOBY CEOXKETY.

Ha mportuBary TBOpuUiil ymaui mepekiagada i3 Servant, mpo gxy
HIIIoCs BHUIE, y HABEJCHOMY HW)KYe Tepeknani Toro x JlaBujcHKa
menial xo4 i Habupae rpaMaTUYHOrO BapiaHTy >KiHOYOTO POy OAHWUHU
3aBIIIKU CTPYKTYPi YKPaiHChKOI MOBH, aji¢ CYTTEBO M CTHJIICTUYHO HE
BiJIPI3HSETHCA BiJl HABEJACHUX BUINE BapiaHTIB (Cryed, CAYI’CHUK) 1 HE
nepeae aBTOPCHKOTO eeKTy:

“...compelled to bound the revenge which had once such ample
scope, to the efforts of petty malice of a discontented menial...” [AiiB].

“...3MymieHa Oyna OOMEXHTH MOK TIOMCTY JpiOHUMH
MiJICTYaMK po3ApaToBaHol ciyxHuili...” [242] (AliB.[laBUIEHKO).

VY HACTyNHOMY TMPHUKIAJi MaeMoO MPUUOM TeHepanu3aiii npu
MepeKIIai:

“...servants of inferior condition” [Aiig].

“...immi npucnyxaukn”® [C.70 Po3min SAWBeHro mepekian
10.51. Jlicusk; I'.T". Jlosunceka K.: Illkoma, 2009 \\iamri ciayru C. 48,
Poznin5 Aiisenro nepexinan I. Jlasuaenxo, K.: Kpaina mpiii, 2014].

OTke, MM MaeMO 3arajbHy KapTUHY BHUPILICHHS 3aBIaHHS
PO3MEXXyBaHHs 3HAY€Hb 1CTOPU3MIB, IIO HE MAaKOTh BiJIIOBIIHUKIB Yy
MepeKIIaji Yi MalOTh BiJIITOBITHUKH, SIKi HE € YaCTO BXXKMBAHHMHU Y MOBI
nepeKiay, mo BioOpakeHO B HACTYITHIH TaOuIIi:
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Tabanus po3Me:KyBaHHS 3HAYEHb iCTOPU3MIB y mepekaafi

306ir BinTBOpEHHS BinTBopenns pisHumi
3HaYeHb 3HAYEHHS OPUTiHATY Y
icropusmy y nepexJajgi Ta MOKJIMBI
nepexJaagi BapiaHTH BiATBOpEeHHSI
Menial (y Cnyra (JlicH., Jlakeii [mepeknan BIacHAN
d Hasun.) T.JL].
3HAaYeHHI .
nakel Cnyxuuk (Jlich.) CriyxuTtens [nepexias
Cnyru (daBun.) rnacHuit T.JL].
Menial (y Crnyru (UepHn.) Cotysebka (Tick)
3HA4YEHHI CryxHuUIs Yenss (Tick)
MIPUCITY>KHUK ) (JaBun.)
HatickpoMHIImm ciayram
Canyram (Jlich.) .. (ch.H')
. HatinokipauBimmMm ciryram
Ciryram (JlicH.)
Servant . (Yepn.)
[ ciyru .
(Tlapi) Cryxwureni (lasum.)
' Ciy>KHUKN
IHmi mpucnyxauky (JlicH)

[Tpu mepexmnazi icropu3MiB Ha TO3HAYEHHsI HA3B 0CI0 BayKJIMBO
BIITBOPUTH BIJTIHKM TXHIX CEMaHTHYHUX 3HAYCHb y TEKCTaxX Ta IXHiH
CHHOHIMIYHMHA Psifl, HE XapaKTEepHUH IUIsI MOBH INEPEKJIAAy, OCKiIbKH
BOHM Pa3oM 3 IXHBOIO 30BHIIIHBOIO (POPMOIO € OCHOBOIO 1CTOPHUYHOI
NPUKMETH 300pa)KyBaHMX OCOOHMCTOCTEH, IO BIUTMBAE HA CIPUHHSATTS
iX peuuIieHToM Ta € YMHHUKOM JIOHECEHHS MPaBIUBOi iCTOPUYHOL
iHpopmaLii 10 ynTava. 3a/UId OBOTO CIiJ PO3MEKOBYBATH 1X 3HAYCHHS
BIJIMOBIIHUMH 3aco0aMHu Tepekiiany. TakuMu 3aco0amMu MOXYTb OyTH
3aCTOCYBaHHSl IOSICHGHHS, PO3KPUTTS 3HAUYEHHS B  KOHTEKCTI,
3aCTOCYBaHHS  CHHOHIMIYHOIO  psiy  Cy4acHHUX  BiJAIOBITHHKIB,
KOHKpPETH3allisl, OIHMCOBUH TepeKiaj,, BHIyYCHHs. Takok MOXEMO
mijicyMyBaTd, WIO0 TpU Tepekiaji ICTOPHYHHX Ha3B O0Ci0 MOxe
BiOyBaTUCh aKIEHTYyalisl SK Ha BIATBOPEHHI CEMaHTHYHOI 1CTOPUYHOI
iHpopmalii, Tak 1 Ha BIATBOPEHHI BIAYYTTS HECHHXPOHHOCTI 4Hacy Ta
HE3BUYHOCTI.
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BucnoBku. 3 ormsgy Ha BTpary iHGOPMATHBHOI YacoBOI
CKJIaJoBOI ICTOpPHM3MIB Ha TMO3HAYEHHS PpOJY 3aHATh JIIOAWHH,
(GYHKLIOHYIOTh BapiaHTH IEpekiany, B SKUX IMepeKiagadyaM BIAETHCS
30eperTd O3HaKy YacoBOi HECHHXPOHHOCTI JIEKCHYHOI OIMHHMIN Ta
BTpaTtuTu ii iHoOpMaTHBHE 3HAYEHHS; 30€pPETTH ICTOPUYHY CTHIIHOBY
MapKOBaHICTh Ta 3MICTUTH Ha APYTHH IUJIaH i CMHCIOBE 3HAYEHHS SIK
apxaizmy.

KonkpeTnzariisi Ta ocydacHeHHsI, a TaKOX OIHCOBHUH TepeKian
CIPUSIOTh  BIATBOPSHHIO CEMAHTHYHOI iCTOpHYHOI  iH(opMmariii.
TpaHckpunIlis Ta TpaHCIITEPAIlisl, @ TAKOXK aHAJOTOBHH BiJIIMOBIIHUK —
OCHOBHI TEpeKIaJanbKi MPUHAOMH, IO CHOPHUSIOTH BiATBOPEHHIO
BiJIYyTTS] HECHHXPOHHOCTI Y 4Yaci.
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